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Review ofNANOCOLOR® labels
Overview
The labelling of the boxes of our NANOCOLOR® product line
(including tube and standard tests as well as decomposition
and additional reagents) has been revised. Some articles con-

taining hazardous chemicals will get a new label with all impor-
tant safety information. To show the modifcations, the current
and the new labels of the tube testNANOCOLOR®CSB 1500

are compared in the following. You can fnd an overview of all
the information that can be found on the labels. On page two
you can fnd more detailed information on the main changes.
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20 x 2 mL Schwefelsäure 80–98 %, Kalium-
di chr oma t  0, 28–0, 56  % und Qu ecksi lber (II)-
sul fat  0, 74–1, 50  %
5 mL Schwefelsäure 51–80 %
GEFAHR Verursacht schwere Verätzungen
der Haut und schwere Augenschäden. Kann
genetische Defekte verursachen. Kann
Krebs erzeugen. Enthält Chrom(VI). Kann
allergische Reaktionen hervorrufen.

20 x 2 mL sulfuric acid 80–98 %, potassium
dichromate 0.28–0.56 % and mercury(II)
sulfate 0.74–1.50 %
5 mL sulfuric acid 51–80 %
DANGER Causes severe skin burns and eye
damage. May cause genetic defects. May
cause cancer. Contains chromium(VI). May
produce an allergic reaction.

20 x 2 mL d’acide sulfurique 80–98 %, de
dichromate de potassium 0,28–0,56 % et de
sulfate de mercure(II) 0,74–1,50 %
5 mL d’acide sulfurique 51–80 %
DANGER Provoque des brûlures de la peau
et des lésions oculaires graves. Peut induire
des anomalies génétiques. Peut provoquer
le cancer. Contient du chrome(VI). Peut
déclencher une réaction allergique.

CAS 7664-93-9, 7778-50-9, 7783-35-9

Test 0-29

CSB 1500
COD  / DCO  / DQO

A022028  / HKS 61  / 12540
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Test 0-29

CSB 1500
COD 1500
DCO 1500
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20 Tests

A022028 / HKS 61 / xxx / 12.2017

DANGER

100–1500 mg/L O₂
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Sicherheitsinformationen umseitig / Safety information listed overleaf / Informations de securité, voir au recto
Weitere Informationen siehe Sicherheitsdatenblatt. / For further information see safety data sheet. / Informations supplémentaires, voir f che de données de sécurité.
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CSB 1500 985029
COD 1500 / DCO 1500 100–1500 mg/L O₂

R0: 20 x 2 mL Schwefelsäure / sulfuric acid / acide sulfurique 80–98 %, Kaliumdichromat /
potassium dichromate / dichromate de potassium 0.38–1.26 % und Quecksilber(II)sulfat / and
mercury(II) sulfate / et sulfate de mercure(II) 0.74–1.5 % CAS 7664-93-9, 7778-50-9, 7783-35-9

NULL: 5 mL Schwefelsäure / sulfuric acid / d’acide sulfurique 51–65 % CAS 7664-93-9

GEFAHR Verursacht schwere Verätzungen der Haut und schwere Augenschäden. Kann
allergische Hautreaktionen verursachen. Kann genetische Defekte verursachen. Kann Krebs
erzeugen. Kann das Kind im Mutterleib schädigen. Kann vermutlich die Fruchtbarkeit beein-
trächtigen. | Vor Gebrauch besondere Anweisungen einholen. Staub/Dampf nicht einatmen.
Schutzhandschuhe/Augenschutz tragen. BEI BERÜHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar):

Alle kontaminierten Kleidungsstücke sofort ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen (oder duschen). BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minu-
ten lang behutsam mit Wasser ausspülen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Möglichkeit entfernen. Weiter ausspülen. Sofort GIFTINFORMA-
TIONSZENTRUM/Arzt anrufen. Unter Verschluss aufbewahren.

DANGER Causes severe skin burns and eye damage. May cause an allergic skin reaction. May cause genetic defects. May cause cancer. May
damage the unborn child. Suspected of damaging fertility. | Obtain special instructions before use. Do not breathe dust/vapors. Wear protective
gloves/eye protection. IF ON SKIN (or hair): Take off immediately all contaminated clothing. Rinse skin with water [or shower]. IF IN EYES: Rinse
cautiously with water for several minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do. Continue rinsing. Immediately call a POISON CENTER/
doctor. Store locked up.

DANGER Provoque des brûlures de la peau et de graves lésions des yeux. Peut provoquer une allergie cutanée. Peut induire des anomalies géné-
tiques. Peut provoquer le cancer. Peut nuire au fœtus. Susceptible de nuire à la fertilité. | Se procurer les instructions avant
utilisation. Ne pas respirer les poussières/vapeurs. Porter des gants de protection/un équipement de protection des yeux.
EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux) : Enlever immédiatement tous les vêtements contaminés. Rincer
la peau à l’eau/Se doucher. EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX : Rincer avec précaution à l’eau pendant plusieurs
minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent être facilement enlevées. Continuer à
rincer. Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON/un médecin. Garder sous clef.
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1 Test number

2 Test name and parameters

3 Hazard icons

4 Included chemicals

5a Signal word and H statements (Old)

5b Signal word and H and P statements (New)

6 Number of tests

7 Date of expiry

8 Symbol „Do not expose to direct sunlight“

9 Symbol: „Store package upright“
10a Symbol: „Caution under GHS: Additional GHS

information in the package insert“ (Old)
10b Location on where to fnd further GHS informati-

on (New)

11 Batch number

12 Storage temperature

13 Measurement range

14 REF = item #

15 Color code for the measurement range (New)

16 2D barcode
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